
Младший братец, ты точно хочешь увидеть это?

Лунный свет падал на землю, создавая невероятно сверкающую картину, ведь морская гладь
блестела так, словно в ней плавали крупицы серебра. Морской бриз был приятным и
освежающим, и даже не кусал лица морозом. Казалось что он сливался с лунным светом,
создавая согревающую пелену лунного света.

В этом лунном свете, Бай Су мило улыбалась. Она выглядела спокойной, но в ней все еще была
прежняя, дикая красота. В руке она держала винный горшок и наполняла чашу для Су Мина,
которая стояла перед ним. Затем, она скромно села рядом с Су Мином.

Второй старший брат сидел напротив Су Мина. Выражение его лица было необычайно
меланхоличным. Он коснулся камня на котором сидел и залпом выпил целую чашку вина.

«Как...хорошо быть дома.» сказал он.

Ху Цзы сидел рядом, его лицо было покрыто синяками и ссадинами. Услышав слова старшего,
он холодно хмыкнул. Он не пил из чашки, но сразу из винного горшка, который стоял рядом с
ним.

«Клятвопреступник, не следовало тебе говорить. Всего то навсего пара цветочков и дурацкая
книжка из шкуры, с описанием сражения мужчины и женщины, там даже не интерес...»
бормотал Ху Цзы, но неожиданно увидел как второй старший брат посмотрел на него улыбаясь
и сразу замолк. Он боялся второго старшего брата и Су Мин прекрасно знал это.

Ху Цзы не боялся первого, не боялся даже Наставника, не говоря уже о Су Мине. Ху Цзы был
самым младшим братом, но когда появился Су Мин, в нес сразу начали просыпаться задатки
старшего. Даже под угрозой смерти, Ху Цзы не собирался позволять обижать младшего братца.

Однако, Ху Цзы до смерти боялся второго.

Старший, был постоянно в изоляции и не мог ударить его в принципе...Су Мин был самым
младшим братом и тоже не станет его бить....Наставник был слишком занят и очень редко
показывался Ху Цзы, и то лишь когда его глазки бегали как у сумасшедшего, когда когда ему
нужно было чтобы Ху Цзы снял пару не его печатей, поэтому он и не боялся его.

Но вот...это уже был не первый и скорее всего не последний раз, когда второй задает Ху Цзы
трепку. Прошлый опыт подсказывал Ху Цзы, что второй брат просто чудовищен. Хотя его
характер тоже невероятно странный. Чем больше Ху Цзы опасался чего бы то ни было, тем
меньше вероятность что он будет провоцировать это нечто...

Дело в том что рыдать при встрече со вторым старшим братом, он начал исключительно из-за
страха перед ним. Да его плач был вызван радостью от воссоединения...но основной причиной
был страх нашкодившего кота.

Поэтому он решил что сможет словами повлиять на второго старшего брата, и решил
признаться во всем и сразу. Он не ожидал что все же получит.

«Ты мой старший брат, мы не виделись много лет, но как только ты появляешься, ты сразу
драться лезешь...» Ху Цзы казалось что с ним поступили не справедливо.

«Старший брат Ху Цзы, что это за книжка о которой ты говорил? Та где сражаются мужчина и



женщина?» раздался полный детской наивности голос. Это была Юй Сюань. Сидя рядом с Су
Мином, переполняемая недоумением и интересом, она обратилась к Ху Цзы с вопросом.

Лицо второго старшего брата, заметно дернулось в этот момент и он зыркнул на Ху Цзы,
мгновенно развеивая желание Ху Цзы отвечать.

«Младшая сестра Юй Сюань, в этой книжке нет ничего интересного и это даже не
божественная способность. Тебе лучше даже не слышать о ней. Ее....сложно понять.» Рядом с
Су Мином сидела Юй Сюань и Бай Су, которая прикрыла рот и хихикнув, ответила Юй Сюань.

Юй Сюань озадачилась и задрала нос.

«Не важно насколько она сложная, я пойму. У меня дома было много разных книг и я смогла
все прочитать еще до десяти лет. Нет ничего что я не смогла бы не понять в книгах. Старший
брат Ху Цзы, пожалуйста, принесите книгу. Я не верю что не смогу понять ее содержимое.»
холодно хмыкнув, парировала Юй Сюань.

Пес, лежавший в ногах Юй Сюань, моргнул пару раз и оскалил зубы в широченной улыбке.
Выражение его морды было очень странным, но он не издал ни звука.

Цянь Чэнь подливал вино второму старшему брату и в этот момент, внимательно слушал
разговор, с некоторой надеждой в душе. Услышав слова Юй Сюань, он случайно пролил вино,
так как в этот самый момент, попытался всеми силами сдержаться и не разразиться дичайшим
гоготом, радуясь что даже эта ведьма столкнется с чем-то подобным однажды. Он с
нетерпением ждал того момента когда ее лицо измениться, как только она увидит сражение
мужчины и женщины в книге.

«Точно, Ху Цзы давай, тащи сюда книгу...» мальчик, который был лысым журавлем, сказал
заинтересованным голосом и потер руки, но прежде чем он успел закончить, Ху Цзы зыркнул
на него и схватил за шею.

«Черт, ты серьезно решил что я не пойму кто ты!? Ты тот хренов лысый журавль!» Ху Цзы
встал, держа журавля за горло и шваркнул его об землю.

«Давай, меняйся в женщину! Я тебе лично покажу что там нарисовано было!» вновь тряхнув
журавля, злобно рявкнул Ху Цзы.

Тем временем, второй старший брат пил вино. Услышав последние слова Ху Цзы, он чуть не
подавился и выплюнул вино на землю. Странно смеясь, он посмотрел на Ху Цзы и журавля, а
затем увидел недоумение на лице Юй Сюань и улыбку на лице Бай Су, которая решила
промолчать и молча улыбалась, сдерживая смех.

Наконец, он посмотрел на Су Мина и заметил что в его глазах есть блеск, который
свидетельствовал о его интересе, касательно этой книги, хоть он и не подавал виду. Второй
старший брат вздохнул и посмотрел статую, которая находилась рядом. Это был их старший
брат и перед ним стояла чашка с вином.

Это было собрание девятой вершины. Их старший брат стал статуей, но он оставался им и был
дома. Он тоже должен присутствовать на собрании послушников девятой вершины.

По вершине разносились вопли лысого журавля и в итоге, его тело вновь стало прежним,
телом черного журавля без перьев. Ху Цзы держал его за горло и размахивал им дуге, словно
веером, продолжая лупить им по земле.



«Ху, ты засранец! Твой Дедушка Журавль неприкосновенен! Я не буду менять форму!

Чертов засранец, если бы я не помог тебе много лет назад, ты бы уже давно стал семенем! Нет!
Я отказываюсь меняться!»

Ху Цзы поднес журавля в лицу и злобно зыркнул.

«Как ты смеешь вспоминать о прошлом. Ты думаешь я не знаю об этом? Ты бы мог помочь мне
и более простым способом, но ты решил заставить меня страдать...не хочешь меняться значит?
Ладно, я тебя затащу в свои сны и продолжу мутузить там!

Вот что я тебе скажу, Дедушка Ху — великолепен. Год назад, у меня был сон о том как я достиг
Мира Души Берсерка и знаешь что? Когда я проснулся, оказалось что я и правда его достиг.»

Су Мин улыбнулся и поднес чашку вина ко рту. Он практически сразу обратил внимание на то
что Ху Цзы стал сильнее чем прежде, и только сейчас понял причину. Когда он вспомнил о том
как Наставник отзывался о загадочности способности Ху Цзы проникать в Сны и о собственных
ожиданиях, Су Мин даже не удивился.

Второй старший брат, тоже с улыбкой смотрел на Ху Цзы. Он вечно проучал его, но казалось
что он был рад даже больше чем сам Ху Цзы, когда заметил рост его культивации.

«Я не изменюсь даже если ты в сон меня затянешь! Дедушка Журавль неприкосновенен, и я не
покорюсь твоей воле!» редко можно было увидеть журавля столь стойким. Тон его голоса и
сами слова, говорили о том что он ни за что не послушается Ху Цзы, не смотря на грубую силу.

Вскоре, Юй Сюань, которая сидела рядом с Су Мином, моргнула и сказала с улыбкой,
«Старший брат Ху Цзы, не злись. Давай так? Я приму любой облик какой ты только
пожелаешь, но ты обязуешься показать ту божественную способность из книги, хорошо?»

Второй страший брат сразу кашлянул, но прежде чем он успел что-то сказать, Су Мин
посмотрел на журавля.

«Ничего с тобой не случится если ты на несколько мгновений перевоплотишься. Брат Ху Цзы,
ты уже достиг Мира Души Берсерка, и ты можешь использовать эту способность. Мне лишь
нужно увидеть циркуляцию твоей Ци, мне кажется что она в некоторых местах застаивается,
но так просто я не могу понять причины.»

Второй старших брат закрыл лицо рукой, ведь даже он не знал что сказать на это.

Выражение лица Ху Цзы резко изменилось. Он был искренним простаком, но даже он смог
понять в чем заключается смысл сражения мужчины и женщины в этой книге. Немного
задумавшись, Ху Цзы покраснел, что было довольно редким явлением.

«Младший ты...ты точно....хочешь увидеть ее?» не найдя других слов, спросил Ху Цзы.

Су Мин оторопел, но кивнул в ответ.

«А ты...ты уверен в этом?» Ху Цзы выглядел так, словно сейчас расплачется, затем посмотрел
на второго старшего брата, словно вопрошая, что ему делать в этой ситуации.

Второй старший брат отвернулся, решив игнорировать ситуацию.

«Ладно. Младший, раз ты сам того хочешь, я постараюсь показать!» Ху Цзы стиснул зубы и в



этот момент, Юй Сюань, в глазах которой теплилось ожидание, указала на журавля и
указующим тоном сказала, «Лысый, давай быстро преображайся!»

«Нет! Даже под угрозой смерти в меня не заставите! Мне все равно кто это скажет, я не
изменюсь! Дедушка Журавль не перед кем не склонится, я не собираюсь склонять свою голову
перед вами! Даже если передо мной появится Дао Чэнь и станет моим скакуном, я не
изменюсь!» кричал журавль настолько громко и решительно, что все оторопели. Он твердо
решил не изменять своим принципам и не станет перевоплощаться в женщину. Это было
пределом журавля, который он никогда не пересечет.

«Хах...младший, он не хочет преображаться, я тут ничего не поделаю.» облегченно вздохнув,
сказал Ху Цзы и быстро сел на место. В тот момент, когда он было хотел выпить вина, он
широко раскрыл глаза и посмотрел на Юй Сюань.

Прямо на его глазах, она достала мешочек из-за пазухи, расшитый цветами и уже из него, она
достала несколько сверкающих кристаллов, один из которых она метнула вдаль.

Кристалл оставил за собой шлейф из всех цветов радуги, но затем, со свистом, за кристаллом
помчалась черная тень, которая быстро настигла кристалл и схватила его когтистыми лапами.
Естественно...

Журавль поднес кристалл к клюву и стукнул по нему. Его глаза засияли.

Юй Сюань бросила еще несколько кристаллов в разные стороны, отчего журавль начал летать
туда-сюда как заведенный.

В итоге, Юй Сюань вывернула содержимое мешочка на землю, отчего по округе растекся
блеск не менее дюжины кристаллов. Журавль был настолько возбужден этим зрелищем, что
даже задрожал.

«Перевоплощайся. Если сделаешь, то получишь все эти кристаллы.» Сказала Юй Сюань с
улыбкой на лице.

В этот момент, разговоры о принципах, стали журавлю безразличны. Куча кристаллов на
земле, была гораздо ниже порога его нижайшей гордости.

Не колеблясь, журавль начал перевоплощаться и вскоре...в воздухе возникла женщина, весьма
вульгарного вида.

«Старший брат Ху Цзы, поспеши и примени способность!»

Юй Сюань была весьма заинтересованна происходящим и она не собиралась признавать слов
Бай Су о том, что она не сможет понять этой способности. Увидев что журавль мгновенно
перевоплотился, она сразу затребовала зрелища со стороны Ху Цзы.

Су Мин тоже смотрел с ожиданием.

Второй брат закрыл глаза и криво усмехнулся.

Ху Цзы был озадачен. Он посмотрел на Су Мина, затем на Юй Сюань, а потом на Бай Су, чье
лицо уже было совсем красным от смущения и сдержанного смеха. Затем, он посомотрел на
второго старшего брата, глаза которого были закрыты. Ху Цзы зачесал голову и начало
казаться, что он вот-вот расплачется.



«Младший....ты абсолютно точно уверен....что хочешь увидеть это?»
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